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V
III

Т
ретья часть «К

лавирны
х упраж

нений» (C
lavier Ü

bu
n

g; K
lavierü

bu
n

g —
 «К

ла-
вирной ш

колы
») 2

принадлеж
ит к особенно хорош

о сохранивш
им

ся произве-
дениям

 
И

.С
.Баха. 

Единственны
й 

независим
ы

й 
источник 

—
 

оригинальное
приж

изненное издание 1739 года.
Н

а титульном
 листе год вы

хода в свет не проставлен, однако, из двух
писем

 И
оганна Э

лиаса Баха
3 видно, что таковы

м
 м

ож
ет бы

ть только 1739.
Э

тот кузен И
.С

.Баха, с октября 1737 по октябрь 1742 прож
ивавш

ий в дом
е

И
оганна С

ебастьяна, писал 19 января 1739 кантору И
оганну Вильгельм

у К
оху

в Роннебург: 4

«…
К

 
том

у 
ж

е 
господин 

кузен 
м

ой 
нам

ерен 
издавать 

клавирны
е 

вещ
и,

предназначенны
е главны

м
 образом

 для господ органистов и исклю
чительно

хорош
о сочиненны

е; видим
о, они будут готовы

 к предстоящ
ей пасхальной

ярм
арке и составят в целом

 около 80 листов; если у господина брата найдутся
на то подписчики, пусть он соблаговолит принять от них плату в разм

ере
[сум

м
а не указана], остальны

м
 ж

е потом
 придется уплатить больш

е. …
». 5

А
 28 сентября 1739 он сообщ

ает ем
у ж

е, «…
что награвированная на м

еди
работа 

господина 
кузена 

м
оего 

в 
настоящ

ее 
врем

я 
вы

ш
ла, 

и 
экзем

пляр
м

ож
но получить за 3 талера у него». 6

П
ервы

й отзы
в на опубликованное произведение пом

ещ
ён в вы

ш
едш

ем
 в

1740 г. втором
 том

е «Н
овейш

ей М
узы

кальной Библиотеки» Л
оренца М

иц-
лера. 7 Т

ам
, начиная со страницы

 156, под заголовком
 «Д

остоприм
ечательны

е
м

узы
кальны

е 
новости» 

излож
ено 

следую
щ

ее:
«Господином

 капельм
ейстером

 Бахом
 здесь издана: “Т

ретья часть К
лавир-

ны
х упраж

нений” …
 . П

роизведение состоит из [оттисков с] 77 м
едны

х
досок in Fol[io]; всё награвировано очень чисто и отпечатано чётко, на
хорош

ей плотной бум
аге. Ц

ена —
 3 талера. Господин автор представил

здесь в данном
 роде ком

позиции ещ
е один прим

ер своего превосходства
над м

ногим
и, благодаря своем

у ум
ению

 и успехам
. Т

ут его не превзойдёт
никто, и м

ало кто м
ож

ет добиться чего-либо подобного. Э
тот труд стал

весом
ой отповедью

 всем
 тем

, кто позволяет себе критиковать сочинения
господина 

придворного 
ком

позитора». 8

И
здание составляет 78 страниц: титульны

й лист и 77 пронум
ерованны

х
страниц нотного текста. Н

а титульном
 листе напечатано:

D
ritter T

heil / der / C
lavier Ü

bu
n

g / besteh
en

d / in
 / versch

ieden
en

 V
orspielen

 /
über die / C

atech
ism

u
s- u

n
d an

dere G
esaen

ge, / vor die O
rgel: / D

en
en

 Liebh
abern

,
u

n
d beson

ders den
en

 K
en

n
ern

 / von
 dergleich

en
 A

rbeit, zu
r G

em
ü

th
s E

rgezu
n

g /
verfertiget von

 / Johan
n

 Sebastian
 B

ach
, / K

oen
igl. Pohln

ischen
, u

n
d C

hu
rfü

rstl.
Saech

s. / H
off-C

om
p

ositeu
r, C

ap
ellm

eister, u
n

d / D
irectore C

h
ori M

u
sici in

 Leipzig.
/ In

 V
erlegu

n
g des A

uth
oris.

(«Т
ретья часть К

лавирной ш
колы

, состоящ
ая из различны

х П
релю

дий для
органа на песни катехизиса и прочие песнопения, ради увеселения душ

и
лю

бителям
 оны

х и в особенности знатокам
 подобного труда подготовил

П
Р

Е
Д

И
С

Л
О

В
И

Е
1

1
Т

екст П
редисловия М

анф
реда Т

ессм
ера к четвёртом

у том
у органны

х произведений
И

.С
. Б

аха в составе Н
ового полного собрания сочинений

 (Joh
an

n
 Sebastian

 B
ach

. N
eue

A
usgabe 

säm
tlicher 

W
erke, 

h
rsg. 

vom
 

Joh
an

n
-Sebastian

-B
ach

-In
stitu

t 
G

öttin
gen

 
u

n
d 

vom
B

ach-A
rch

iv Leipzig. Serie IV
: O

rgelw
erke. B

an
d 4: D

ritter Teil der K
lavierübung (B

A
 5033),

h
rsg. 

von
 

M
an

fred
 

Tessm
er, 

K
assel 

etc., 
B

ären
reiter 

1969, 
S.V

II, 
далее 

—
 

N
B

A
) 

для
больш

ей полноты
 сведений при переводе на русский язы

к объ
единён с ф

рагм
ентам

и
его Н

аучны
х ком

м
ентариев к том

у N
B

A
 IV

/4 (K
ritischer B

ericht von M
anfred Tessm

er.
K

assel u.a., 1974, S.7-34; далее —
 N

B
A

 K
rit.B

erich
t IV

/4). Здесь и далее – П
рим

ечания
переводчика.
2

С
лово Ü

bu
n

g (от средневерхненем
. ü

ebu
n

ge —
 «труд, добросовестность, усердие»)

означает буквально «навы
к», «занятие (рем

еслом
)», «соверш

енствование» «поддерж
а-

ние ф
орм

ы
». Ем

у близки по см
ы

слу терм
ины

 E
tü

den
, E

xerzitien
. О

тсю
да пословица:

Ü
bu

n
g m

ach
t den

 M
eister («Н

авы
к м

астера ставит»). Т
аким

 образом
, заголовку C

lavier
Ü

bu
n

g и целостном
у см

ы
слу задум

анной Бахом
 грандиозной серии ближ

е бы
ло бы

вы
раж

ение «К
лавирная ш

кола». У
коренивш

ееся название во м
нож

ественном
 числе —

«К
лавирны

е упраж
нения» (хотя в оригинале буквально: «К

лавирное упраж
нение») —

логичнее относить ко всем
у «проекту» Баха, то есть ко всем

 четы
рём

 частям
 вм

есте:
K

lavierü
bu

n
g TeilI, TeilII и т.д. О

днако ходовой заголовок («К
лавирны

е упраж
нения»)

настолько прочно вош
ёл в м

узы
кальны

й обиход, что лю
бой новы

й вариант лиш
ь

внёс бы
 путаницу.

3
И

оганн Э
лиас Бах (1705-1755) —

 так назы
ваем

ы
й «ш

вейнф
уртский кузен» И

.С
. Баха,

на сам
ом

 деле, по-видим
ом

у, —
 его двою

родны
й плем

янник; с 1737 по 1742 —
дом

аш
ний учитель у И

.С
. Баха и его секретарь; с 1743 —

 кантор в Ш
вейнф

урте.
4

И
оганн В

ильгельм
 К

ох (1704-1745) —
 кантор в Роннебурге (с 1731).

5
B

ach-D
okum

ente
II, 

№
434.

6
B

ach-D
okum

ente
II, 

№
455.

7
Л

оренц К
ристоф

 М
ицлер ф

он К
олоф

 (1711-1778) —
 нем

ецкий м
узы

кальны
й лексиког-

раф
, историк и теоретик м

узы
ки; основатель «О

бщ
ества м

узы
кальны

х наук» (1738-1755).
8

B
ach-D

okum
ente

II, 
№

482.



IX

И
оганн С

ебастиан Бах, корол[евский] П
ольский и С

акс[онского] К
урф

ю
-

р[ш
ества] придворны

й ком
позитор, капельм

ейстер и руководитель м
узы

-
кальны

х хоров в Л
ейпциге. И

здание автора»).
Его 

тщ
ательная 

гравировка 
вы

полнена 
двум

я 
граверам

и. 
О

дин 
из 

них
[И

оганн Готф
рид К

рю
гнер в Л

ейпциге], награвировавш
ий 43 из 77 нотны

х
страниц, воспроизвел предоставленны

й Бахом
 в качестве оригинала автограф

как ф
аксим

иле, что подробно поясняется в Н
аучны

х ком
м

ентариях к том
у

N
B

A
IV

/4. Второй гравер (Балтазар Ш
м

ид из Н
ю

рнберга) изготовил более
«норм

ативную
», но соверш

енно чистую
 и правильную

 печатную
 ф

орм
у. 9

Н
отны

й текст на редкость хорош
о вы

верен, благодаря ряду аутентичны
х

корректур. Т
ексту этого приж

изненного издания напрям
ую

 или опосредованно
соответствую

т 
м

ногочисленны
е 

рукописны
е 

копии. 
П

ри 
их 

рассм
отрении

вы
яснилось, 

что 
все 

без 
исклю

чения 
рукописи 

данного 
цикла 

восходят 
к

приж
изненном

у изданию
. Д

ля столь м
асш

табного произведения, составленно-
го из м

нож
ества сам

остоятельны
х пьес, подобная ситуация необы

чна. С
корее

следовало бы
 ож

идать, что в рукописях м
огли сохраниться ранние версии, и

что в них отраж
ено постепенное становление хотя бы

 некоторы
х из этих

ком
позиций от эскизов к окончательном

у печатном
у варианту. Т

акое предпо-
лож

ение 
м

огло 
слож

иться, 
во 

всяком
 

случае, 
на 

прим
ерах 

с 
источникам

и
других произведений —

 хотя бы
 на ф

оне рукописны
х данны

х о становлении
«С

ем
надцати хоралов»

10 и второго том
а «Х

орош
о тем

перированного клавира».
П

оскольку 
в 

отнош
ении 

пьес 
третьей 

части 
«К

лавирны
х 

упраж
нений»

подобны
х сведений о ранних стадиях сочинения нет совсем

, 11 м
ож

но заклю
-

чить ex silencio [по ум
олчанию

], что данное произведение стало не итоговой
редакцией давно сущ

ествовавш
их пьес, а, наоборот, составляю

щ
ие его от-

дельны
е ком

позиции появились накануне их вы
хода в свет. 12 П

редполож
ение

об их написании незадолго до 1739 г. подтверж
дается и стилистическим

и
вы

водам
и. Н

и одна из пьес сборника не даёт повода предполагать сущ
ествен-

но более ранню
ю

 датировку, восходящ
ую

, скаж
ем

, к вейм
арском

у периоду,
даж

е если учесть возм
ож

ность того, что не исклю
чены

 и случаи переработки
давнего м

атериала. 13 Т
ем

атически насы
щ

енная, преим
ущ

ественно линеарно-
контрапунктическая 

техника 
хоральной 

обработки, 
строгая 

последователь-
ность 

в 
становлении 

разделов 
ф

орм
ы

 
и 

прихотливость 
интонационной

изобретательности здесь —
 явны

е признаки позднего стиля Баха.
П

роблем
а внутреннего единства пьес данного сборника подним

алась уж
е у

Ш
питты

. О
н ставит весь цикл как «обобщ

аю
щ

ее, итоговое сочинение» в ряду
остальны

х, собирательны
х по своей концепции поздних произведений Баха.

К
акова ж

е тогда идея, объ
единяю

щ
ая столь разны

е составны
е части данного

том
а 

—
 

свободны
е 

ф
орм

ы
 

прелю
дии 

и 
ф

уги, 
четы

ре 
дуэта 

и 
хоральны

е
обработки песен из лю

теровской м
ессы

 и лю
теровского катехизиса?

Т
рактовку 

третьей 
части 

«К
лавирны

х 
упраж

нений» 
Ф

илиппом
 

Ш
питтой

как 
«м

узы
кального 

прославления 
догм

атических 
основ 

лю
теранства 

…
 

с
точки зрения полноты

 богослуж
ения»

14 весьм
а односторонне развил Виль-

гельм
 

Э
м

ан. 15 
Э

клектично 
совм

естив 
данны

е 
церковны

х 
и 

богослуж
ебны

х
распорядков 

X
V

I 
века, 

он 
истолковы

вал 
цикл 

третьей 
части 

«К
лавирны

х
упраж

нений» как последование, обусловленное сугубо богослуж
ебны

м
и уста-

новлениям
и, где даж

е четы
ре дуэта (B

W
V

802-805) находят своё м
есто для

исполнения во врем
я причастия (sub com

m
unione). Э

то устаревш
ее истолко-

вание, 
породивш

ее 
распространённы

й 
терм

ин 
«органная 

м
есса», 

никак 
не

согласуется и с заголовком
 оригинала. Ведь обе песни по ординарию

16 (если
песню

 катехизиса W
ir glauben all [«М

ы
 верим

 в Бога О
дного»] восприним

ать
и 

как 
песню

 
к 

разделу 
C

redo, 
то 

м
ож

но 
говорить 

и 
о 

трёх 
песнях 

по
ординарию

) 17 упом
януты

 в заглавии на титульном
 листе как «прочие песно-

9
П

одробнее см
.: G

regory G
.B

utler, B
ach’s C

lavier-Ü
bung III. T

he m
aking of a print. W

ith
a com

panion study of the C
anonic V

ariations on “V
om

 H
im

m
el H

och” B
W

V
 769, D

u
rham

1990; idem
, “Leipziger Stech

er in
 B

ach
s O

rigin
aldru

cken”, in
: B

ach-Jahrbuch 1980, S.9-26.
10

М
.Т

ессм
ер, видим

о, не считает правом
ерны

м
 продолж

ать использование приду-
м

анного коллекционером
 Георгом

 П
ёльхау в начале X

IX
 века обозначения «В

осем
-

надцать хоралов», так как в источнике (Р
271) только 15 хоралов (B

W
V

651-665) —
автограф

ы
, два хорала (B

W
V

666, 667) переписаны
 И

.К
.А

льтниколем
, а последний

(B
W

V
668) скопирован неустановленны

м
 копиистом

 и вставлен в сборник неизвестно
кем

. 
С

м
. 

M
ich

ael 
K

u
be, 

“C
h

oralgebu
n

d
en

e 
O

rgelw
erke. 

A
ch

tzeh
n

 
C

h
oräle”, 

in
: 

B
ach

H
andbuch / H

rsg. von
 K

on
rad K

ü
ster, K

assel, 1999. S.571-577.
11

О
 ранних версиях C

lavier
Ü

bu
n

g
III и их утраченны

х источниках см
. П

ослесловие
А

.П
.М

илки в наст. том
е (с.116).

12
Т

акое предполож
ение, как признал и М

.Т
ессм

ер, вы
двинул ещ

ё Ф
.Ш

питта, см
.:

P
h

ilipp Spitta, Johann Sebastian B
ach, B

d. II. L
eipzig, 1880, S. 692; N

B
A

 K
rit. B

erich
t IV

/4, S. 31.

13
М

.Т
ессм

ер упом
инает и о противополож

ной точке зрения, излож
енной в труде

Герм
ана К

еллера: H
erm

ann K
eller, D

ie O
rgelw

erke Bachs, Leipzig, 1948, S.199,202.
14

P
h

ilipp Spitta, Johann Sebastian B
ach, B

d.II. L
eipzig, 1880, S.693 (ссы

лка Т
ессм

ера).
15

W
ilhelm

 E
hm

an
n

, “J.S.B
achs D

ritter T
heil der C

lavier Ü
bung in

 sein
er gottesdien

stlich
en

B
ed

eutu
n

g 
u

n
d

 
V

erw
en

du
n

g”, 
in

: 
M

usik 
und 

K
irche, 

5. 
Jg., 

1933, 
S.77 

etc. 
(ссы

лка
Т

ессм
ера).

16
«П

есня 
по 

ординарию
» 

(O
rdinarium

slied) 
—

 
такая, 

в 
которой 

нем
ецкий 

текст
сочинён в результате перевода и обработки того или иного ф

рагм
ента ординария

м
ессы

 (K
yrie eleison, C

hriste eleison, G
loria и т.д.).

17
Т

екст песни W
ir glauben all an einen G

ott («М
ы

 верим
 в Бога О

дного»), тем
 не м

енее,
вы

строен вовсе не по канве текста С
им

вола Веры
, а вы

глядит скорее как поэтическая
параф

раза того раздела катехизиса, где поясняется значение только первого члена
С

им
вола В

еры
, т.е. в песне распет им

енно отры
вок катехизиса.



X пения» (andere G
esaenge), что идёт вразрез с распорядком

 евангелического
ординария м

ессы
, по логике которого эти песни долж

ны
 бы

ли бы
 составлять

главную
 часть сборника.

С
корее 

всего, 
бы

ло 
бы

 
вообщ

е 
заведом

о 
неверно 

искать 
здесь 

некую
м

узы
кальную

 или литургическую
 направляю

щ
ую

 идею
, по которой и вы

ст-
раивались 

бы
 

все 
пьесы

 
третьей 

части 
«К

лавирны
х 

упраж
нений». 

Вполне
допустим

о, 
что 

Бах 
нам

еревался 
в 

этой 
первой 

публикации 
собственны

х
сочинений для органа представить показательную

 подборку образцов своего
органного 

искусства. 
П

ри 
этом

 
он 

вряд 
ли 

стрем
ился 

раскры
вать 

свои
творческие возм

ож
ности лиш

ь в одном
 ж

анре, скорее ем
у интереснее бы

ло
показать разнообразие ф

орм
 органной ком

позиции. П
ри данном

 условии и
находит своё естественное обоснование вы

бор им
енно таких ж

анров. А
 это

произведения в свободны
х ф

орм
ах без заданного cantus 

firm
us и м

ногооб-
разны

е варианты
 хоральны

х обработок —
 от трёхголосной ф

угетты
, через

органны
й 

хорал, 
построенны

й 
на 

простом
 

контрапункте 
ф

игурированны
х

голосов, а такж
е больш

ой органны
й хорал по типу пахельбелевских, 18 вплоть

до слож
ны

х ф
орм

, основанны
х на строгой канонической технике.

О
бразцам

и 
для 

подраж
ания 

при 
вы

страивании 
такой 

антологии 
Б

аху
м

огли послуж
ить публикации ф

ранцузских органны
х м

астеров, а это Л
ебег

(Le B
ègu

e), Буавен
 (B

oyvin
), К

оретт (C
orette), К

лерам
бо (C

léram
bau

lt), Д
ю

м
аж

(D
u M

age), Гриньи (G
rigny) и другие. 19 Во Ф

ранции ж
е ходовой м

оделью
 для

изданий 
органны

х 
сочинений 

бы
ла 

«О
рганная 

книга» 
(Livre 

d’O
rgue) 

—
собрание больш

ей частью
 литургической органной м

узы
ки к м

ессе (версеты
к разделам

 K
yrie, G

loria, San
ctu

s, A
gn

u
s D

ei, Ite m
issa, а такж

е к О
ф

ф
ерторию

[к 
В

ознесению
 

и 
П

ричастию
]) 

и 
к 

вечерне 
(версеты

 
к 

М
агниф

икату 
и

органны
е гим

ны
-антиф

оны
). Т

акие пьесы
 часто, особенно при отсутствии в

них какого-либо cantus 
firm

us вы
страивались не по определённы

м
 литурги-

ческим
 текстам

, а просто в виде сю
ит —

 последований версетов в одной
тональности. Во всех подобны

х сборниках повторялись одни и те ж
е ком

-
позиционны

е структуры
, изначально связанны

е с типизированны
м

и регис-
тровкам

и.
С

реди таких сборников по м
еньш

ей м
ере один бы

л хорош
о известен Баху:

это 
«П

ервая 
органная 

книга» 
(Prem

ier 
Livre 

d’O
rgue) 

Н
иколя 

де 
Гриньи,

которую
 он собственноручно переписал. 20 В своей Livre d’O

rgue, состоящ
ей

из 
23 

версетов 
к 

м
ессе 

и 
20 

органны
х 

антиф
онов 

(гим
нов-версетов), 

де
Гриньи использует не только обы

чны
е для ф

ранцузской органной м
узы

ки
типы

 структур, но и, в девяти случаях, особы
й вид пятиголосной органной

ком
позиции, 

преим
ущ

ественно 
ф

угированной. 
П

ри 
этом

 
четы

ре 
верхних

голоса исполняю
тся попарно на двух м

ануалах с различной регистровкой, а
бас —

 на педальной клавиатуре: D
eux dessus de C

ornet («два верхних голоса
на C

ornet», но один раз такж
е и на Fond d’O

rgue), deu
x tailles de C

rom
orn

e
et p

edalle de Flû
te (два средних голоса на C

rom
orne и педаль на Flû

te). Т
акой

склад ком
позиции, зам

еченны
й только у Н

. де Гриньи, 21 дваж
ды

 встречается
и у Баха —

 в хоралах B
W

V
678 и 682.

Э
то поразительное совпадение наводит здесь на м

ы
сль о явной худож

е-
ственной 

связи, 
к 

том
у 

ж
е 

и 
необы

чная 
для 

Баха 
двухголосная 

органная
ф

актура в его дуэтах такж
е находит свой аналог в трёх дуэтах в Livre d’O

rgue
у 

Гриньи. 
С

ю
да 

ж
е 

м
ож

но 
добавить 

ещ
ё 

одну 
параллель: 

эхообразны
е

18
Т

о есть, как в известны
х ком

позициях И
оганна П

ахельбеля (1653-1706) —
 нем

ецкого
органиста и ком

позитора, автора более 70 органны
х хоралов и др. произведений.

19
Речь о видны

х м
астерах —

 ком
позиторах и органистах ф

ранцузского барокко —
это Ж

ак Буавен (1653-1706), Н
иколя де Гриньи (1672-1703), П

ьер Д
ю

м
аж

 (Д
ю

М
аж

;
1674-1751), Л

уи-Н
иколя К

лерам
бо (1676-1749), М

иш
ель К

оретт (К
орретт; 1709-1795),

Н
иколя-А

нтуан Л
ебег (Л

е
Бег; ок.1631-1702).

20
В

 K
rit. B

ericht М
.Т

ессм
ера приведены

 сведения об этой рукописи Баха, хранящ
ейся

в Городской и У
ниверситетской библиотеке во Ф

ранкф
урте на М

айне (ш
иф

р: M
us H

s
1538). В

 ней зам
етны

 свойства баховского почерка, характерны
е для периода 1708-1713.

П
ом

им
о собственно копии «О

рганной книги» Н
.де

Гриньи эта рукопись содерж
ит

таблицу 
украш

ений 
из 

сборника 
Ж

ана-А
нри 

д’А
нглебера 

(1635-1691) 
«П

ьесы
 

для
клавесина» (P

ièces de C
lavecin

, 1689) и сборник Ш
арля (Ф

рансуа?) Д
ьёпара (после 1667-

ок.1740) «Ш
есть сю

ит для клавесина» (Six Su
ittes de C

lavessin
, 1701). Баховеды

 находят
ощ

утим
ое 

влияние 
сборника 

Ш
.Д

ьёпара, 
работавш

его 
в 

основном
 

в 
А

нглии, 
на

«А
нглийские сю

иты
» Баха. С

 м
узы

кой ф
ранцузских ком

позиторов Баха м
ог ознако-

м
ить его кузен И

оганн Готф
рид В

альтер, сам
 скопировавш

ий нем
ало образцов ф

ран-
цузской органной м

узы
ки, см

. F.W
. R

iedel, Q
uellenkundliche B

eiträge zur G
eschichte der

M
usik für Tasteninstrum

ente in der 2. H
älfte des 17. Jahrhunderts, K

assel; B
asel, 1960, S.56;

N
B

A
K

rit.B
ericht

IV
/4, S.32-33. И

звестное ф
аксим

ильное издание в серии Ж
.М

.Ф
ю

зо
воспроизводит оригинальное издание Livre d’O

rgu
e де Гриньи вм

есте с его копиям
и,

вы
полненны

м
и И

.С
.Бахом

 и И
.Г.В

альтером
: N

icolas d
e G

rigny. P
rem

ier Livre d’O
rgue.

É
dition

 origin
ale, 1699. C

opie m
an

u
scrite de J.S.B

ach
. C

opie m
an

u
scrite de J.G

.W
alth

er./
P

résen
tation

 par P.H
ardou

in
, P.Lescat, J.Sain

t-A
rrom

an
 et J.C

.Tosi. C
ou

rlay, 2001. (Facsim
ile

É
dition

s J.M
.Fu

zeau
). С

м
. такж

е ф
аксим

иле в наст. том
е (с.X

X
X

V
-X

X
X

IX
).

21
Д

анны
й 

способ 
распределения 

голосов, 
однако, 

встречается 
не 

у 
одного 

Н
.де

Гриньи. О
н восходит к ренессансны

м
 органны

м
 интабуляциям

 м
ногоголосны

х ф
ран-

цузских 
песен 

(ш
ансон). 

К
 

концу 
X

V
II 

века 
встречаю

тся 
пятиголосны

е 
пьесы

 
у

Н
иколя Ж

иго (Livre de m
usique pour l’orgue, 1685) и у Ж

ана-А
нри д’А

нглебера (P
ièces

de 
C

lavecin
, 

1689. В
 подобны

х пьесах ф
актура уж

е распределена сходны
м

 образом
:

четы
ре верхних голоса исполняю

тся попарно на двух м
ануалах с различной регис-

тровкой, а бас —
 на педальной клавиатуре. Благодарю

 Е.Д
.К

ривицкую
, указавш

ую
м

не на эти данны
е.



X
I

переклички 
в 

Praeludium
 

pro 
O

rgano 
pleno 

B
W

V
552/1 

явно 
напом

инаю
т

D
ialogues sur les G

rands Jeux у Гриньи (см
. ф

акс. в наст. том
е, с.X

X
X

V
III). 22

П
о 

ряду 
отличительны

х 
свойств 

к 
похож

им
 

сборникам
 

м
ож

но 
отнести

такж
е 

III 
часть 

цикла 
З.Ш

ейдта 
(Ш

айдта) 
«Н

овая 
табулатура» 

(T
abulatura

nova, 1624), а такж
е «М

узы
кальны

е цветы
» (Fiori M

usicali, 1635) Д
ж

иролам
о

Ф
рескобальди. П

оследний из названны
х сборников такж

е им
елся у Баха в

виде 
копии.

Т
ретья часть «К

лавирны
х упраж

нений», однако, в целом
 отличается от всех

приведённы
х 

вы
ш

е 
сборников 

главны
м

 
образом

 
тем

, 
что 

предлагает 
не

ходовы
е пьесы

 обиходного литургического репертуара, а образцовы
е прим

еры
богослуж

ебной органной м
узы

ки. К
ром

е того, сборник Баха в своих хоралах
сосредоточен 

на 
небольш

ом
 

круге 
важ

нейш
их 

евангелических 
церковны

х
песен.

Весьм
а важ

ная и пока лиш
ь частично затронутая проблем

а возникает в
связи с м

ногообразием
 сим

волики в третьей части «К
лавирны

х упраж
нений»

в духе м
узы

кального прославления христианских догм
атов, на что указы

вал
Ф

.Ш
питта. Э

то, однако, вы
ходит за рам

ки ком
м

ентариев, необходим
ы

х в
настоящ

ем
 

издании.
В оригинальном

 издании 1739
года акколадой всю

ду объ
единено по два

нотоносца 
за 

исклю
чением

 
B

W
V

676, 
678, 

682 
и 

686. 
В

 
настоящ

ей 
ж

е
публикации 

и 
прочие 

пьесы
, 

в 
которы

х 
явно 

требуется 
использование

педальной клавиатуры
, излож

ены
 в трехстрочной систем

е с партией педали
в 

ниж
нем

 
нотоносце. 

К
ром

е 
того, 

в 
N

BA
 

повсю
ду 

использую
тся 

только
скрипичны

й и басовы
й клю

чи, хотя в оригинальном
 издании иногда допол-

нительно использован и альтовы
й клю

ч. Э
ти отличия от нотации оригинала

предоставляю
т больш

е свободы
 в распределении голосов м

еж
ду верхним

и
нотоносцам

и, чем
 м

ы
 и воспользовались в наш

ем
 издании с единственной

целью
 сделать нотацию

 нагляднее и яснее вы
явить голосоведение. П

ри этом
нет и речи о навязы

вании единственного и, возм
ож

но, спорного варианта
распределения голосов м

еж
ду партиям

и правой и левой рук. Т
ем

 не м
енее,

наприм
ер, пьесы

 B
W

V
 669, 684 и 688 при трехстрочной систем

е обретаю
т

оптим
альное 

располож
ение 

как 
в 

отнош
ении 

распределения 
рук, 

так 
и 

в
голосоведении.

У
краш

ения и обозначения артикуляционны
х ш

трихов даны
 по оригиналь-

ном
у изданию

. Л
иш

ь в некоторы
х случаях недостаю

щ
ие украш

ения, лиги и
точки стаккато восполнены

 по аналогии.

И
З

Д
А

Т
Е

Л
Ь

С
К

И
Е

 
П

Р
И

Н
Ц

И
П

Ы

Н
астоящ

ее издание воспроизводит критически вы
веренны

й текст N
eue B

ach-
A

usgabe, Serie IV
, B

d. 4 (см
. прим

. 1 к наст. изд.). Все издательские добавления,
за исклю

чением
 заголовков произведений, пом

ечены
 особо: надписи вы

де-
лены

 
курсивом

, 
лиги 

даны
 

пунктирно, 
прочие 

обозначения 
(наприм

ер,
украш

ения) —
 м

елким
 ш

риф
том

. И
сходя из этого все литеры

 и надписи из
первоисточника, 

вклю
чая 

динам
ические 

указания 
вроде 

f, 
p, 

и 
т.д. 

даны
прям

ы
м

 
ш

риф
том

.
О

бщ
еприняты

е заголовки избраны
 и здесь в качестве названий произведе-

ний (оригинальны
е названия м

ож
но найти в K

rit. B
ericht к том

у N
B

A
 IV

/4).
Знаки альтерации расставлены

 по приняты
м

 ны
не стандартам

. С
лучайны

е
знаки альтерации, вносим

ы
е редактором

 по собственном
у усм

отрению
 (те, что

не вы
званы

 только прим
енением

 сегодняш
них норм

 их расстановки), напеча-
таны

 м
елким

 ш
риф

том
. П

одробности излож
ены

 в K
rit. B

ericht N
B

A
 IV

/4.

М
Е

Л
О

Д
И

И
, П

О
Л

О
Ж

Е
Н

Н
Ы

Е
 В

 О
С

Н
О

В
У

 Т
Р

Е
Т

Ь
Е

Й
 Ч

А
С

Т
И

К
Л

А
В

И
Р

Н
Ы

Х
 

У
П

Р
А

Ж
Н

Е
Н

И
Й

К
аж

дая м
елодия представлена здесь в двух версиях, чтобы

 дать возм
ож

ность
наглядно 

сравнить 
оригинальны

е 
напевы

 
(can

tu
s 

fi
rm

i) 
с 

их 
обработкам

и,
которы

е здесь тяготею
т то к старинны

м
, то к более новы

м
 м

елодическим
вариантам

.
В 

качестве 
источника 

старинны
х 

версий 
привлечен 

П
есенник 

Готф
рида

Вопелия: 
N

eu
 

L
eipziger 

G
esan

gbu
ch

…
 

von
 

G
ottfried V

opeliu
s

…
 

Leipzig, 
1682.

О
ттуда ж

е взяты
 и тексты

 с сохранением
 в них стары

х язы
ковы

х ф
орм

, но с
переводом

 в соврем
енную

 орф
ограф

ию
 и пунктуацию

. Более поздние версии
м

елодий восходят к изданию
: Johann Sebastian B

achs vierstim
m

ige C
horalgesaenge.

T
h

eil 1-4. Leipzig, bei Joh
an

n
 G

ottlob Im
m

an
u

el B
reitkopf, 1784-1787.

М
анф

ред 
Т

ессм
ер

(П
еревод и ком

м
ент

арии М
ихаила С

апонова)

22
«Ф

ранцузский 
след» 

в 
этом

 
произведении 

Б
аха 

м
ож

но 
проследить 

и 
в 

других
параллельны

х случаях. Н
априм

ер, ш
естиголосное Plein jeu из «П

ервой книги» Л
уи

М
арш

ана (1700) вклю
чает и партию

 двойной педали, редкий прием
, использованны

й
Б

ахом
 в хорале B

W
V

686. Ещ
ё один интересны

й ком
позиционны

й прием
 —

 канони-
ческое проведение 

can
tu

s 
fi

rm
u

s в хорале B
W

V
678, аналогию

 котором
у находим

 в
«П

риходской м
ессе» Ф

.К
уперена («M

esse p
ou

r les Paroisses», 1690), в версете «San
ctu

s:
P

lain
 ch

an
t du

 prem
ier San

ñ
tu

s en
 C

an
on

». П
одробнее об органны

х книгах Л
.М

арш
ана

и «П
риходской м

ессе» Ф
. К

уперена см
. в м

онограф
ии: К

ривицкая
Е.Д

. И
стория ф

ран-
цузской органной м

узы
ки. О

черки. М
., 2003. С

. 86-98.
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